PL: DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH Nr. B3; LV: EKSPLUATACIJAS TPASTBU DEKLARACIIA Nr. B3;
GB: DECLARATION OF PERFORMANCE No B3; LT: EKSPLOATACIJOS SAVYBIY DEKLARACIJA Nr. B3; EE: TOIMIVUSDEKLARATSIOON Nr, B3;

1.

PL: Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu - cegia klinkierowa perforowana gladka; LV: Unikals produkta tipa identifikicijas kods - caurumots klinkera kiegelis, gluds; GB: Unigue product type
identification code - clinker brick, perforated, smooth; LT: Unikalus produkto tipo Identifikacijos kodas — perforuotas Klinkeris plyta, lygi; EE: Tootet{iUbi unikaalne tunnuskood — perforeeritud klinkertellls, sile

11,181100L- Alfa; 11.191100L - Starobrovarna; 11,341100L — Sahara; 11.511100L - Tybet; 11,521100L — Tybet Nokrasas; 11,531100L — Syriusz; 11.541100L - Syriusz Nokrasas; 11.631100L -

Wenus; 11.651100L — Galaxy; 11,791100L — Luna; 11,811100L - Etna; 11.881100L - Sotis; 11.901100L — Carbon.

2. PL:Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: U - Konstrukcje murowe niezabezpieczone, $ciany, sciany dziatowe i stupy; LV: Paredzétais lietojums: U - mira ko kcijas, sienas, starpsienas un
kelonnas; GB: Intended use: U - Unsecured masonry structures, walls, partition walls and constructions pillars. LT: Numatytas panaudojimas: U — miiro konstrukcijose, sienose, pertvarose ir kolonose; EE:
Kasutusotstarve: U — miiiirikanstruktsioonid intes ja sar t

3, PL: Producent / Zaktad produkcyjny ; LV: RaZotdja / raiosanas rapnica; GB: Producer ,f Production plant: o}

LT: Gamintejo / gamybos gamykla; EE: Teotja / tootfatehas;
LODE SIA, LIEPAS rafotne, Lodes iela 1, Liepas pag,, -
Césu nov., LV- 4128, LATVIA KLINKIER

4. PL Sytem(-y) lub oceny | weryfikacjl stalosci wlasciwoscl uzytkowych wyrobu budowlanego: System 2+; LV: Sistémal-s) val strukturéta produkta darbibas stabilitates novertéana un parbaude: SistBma 2+; GB: System(s) or
assessment and verification of product performance stability: System 2+; LT: Sistema (-os) arba struktdruoto produkto veikimo stabilumo jvertinimas it patikrinimas: Sistema 2+; EE: Siisteem(-id) vai struktureeritud toote taimivuse
pusivuse hindamine ja kontrollimine: Sisteem 2+; B

5. PL:Norma zharmonizowana: EN 771-1:2011+A1:2015 “Wymagania dotyczace elementéw murowych — Czes¢ 1: Elementy murowe ceramiczne”

LV: Saskanots standarts: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Sienu miira elementu specifikacijas.1.daja:Keramikas mira elementi"

GB: Harmonized standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Specification for masonry units-Part 1: Clay masonry units”

LT: Suderintas standartas: EN 771-1: 2011 + A1: 2015 “Sieny miro elementy specifikacijos. 1 -a dalis: Keraminiai miiro elementai”
EE: Harmoneeritud standard: EN 771-1: 2011 + Al: 2015 "Maiirikivide spetsifikatsioon.1.daja:Keraamilised madrikivid"

PL: lednostka lub jednostki notyfikowane: “Inspecta totwa”, nr NB1325 ~ przeprowadzita pierwsza inspekcje zaktgdu producenta oraz zakladowego systemu kontroli produkc]i | prowadzi ciagly menitoring, ocene | opiniowanie wewngtrznej
kontroll produkejl wediug wymogow systemu 2+ [ na te| podstawie wydala certyfikat zgodnosci Zakladowej Kontroli Produkeji nr 1325-CPR — 1485, / LV Biivizstriddjumam, kuram ir saskanotais standarts EN 771-1:2011+A1:2015, AS , Inspecta
Latvia” NB1325 veica sertifikaciju pamatojoties uz sertifikacijas shému 2+, kas balstita uz raZodanas procesa kontroles sakotnéjo novért@sanu un apstiprinasanu ar tai sekojosu uzraudzibu, kas ietver rafodanas procesa kontroles novértésanu un
izdeva razosanas procesa kontroles sertifikatu Nr, 1325-CPR — 1485, / GB: Notifled body or bodles: "Inspecta Latvia", no. NB1325 - carried out the first inspection of the producer's plant and factory production control system and carries out
continuous monitoring, assessment and evaluation of internal preduction control according to the requirements of the 2+ system and on this basis issued a certificate of compliance of the Factory Production Control No, 1325-CPR-1485,; LT: AB
sInspecta Latvia” vykdé statyby gaminic, turinéio suderintq standartq EN 771-1:2011+A1: 2015, NB1325 sertifikavima, remiantis sertifikavimo schema 2+, kurl grind2iama gamybos proceso kontrolés pradiniu jvertinimu ir patvirtinimu bei
tolesne priefilira, kuri jtraukia gamyhos proceso kontrolés jvertinima, Ir iSdave gamybos proceso kantrolés sertifikatg Nr. 1325-CPR — 1485.; EE: Ehitustoctele, millele on olemas harmaneeritud standard EN 771-1:2011+A1:2015, AS , Inspecta
Latvia” NB1325 viis labi sertifitseerimise, tuginedes sertifitseerimi ille 24, mis p@hineb tootmisohje esmasel Ulevaatusel ja kinnitamisel koos seliele fargnevs pideva jirelevalvega, mis hiiimab tootmischje hindamist ja andis valja
tootmisohje sertifikaadl nr 1325-CPR — 1485.

6, PL: Deklarowane wiasciwoéci uzytkowe: ; LV: Ekspluatacijas ipadibas: ; GB: Declared properties: ; LT: Eksploatacijos savybes: ; EE: Deklareeritud toimivus:
PL: CECHY ZASADNICZE / LV:DEKLARETAS TPASIBAS / PL: WLASCIWOSCI UZYTKOWE; LV: VERTIBA, KLASE,KATEGORLA; GB: PERFORMANCE PROPERTIES; LT: VERTE, KLASE,
GB: ESSENTIAL FEATURES / LT:DEKLARUOTOS SAVYBES / KATEGORUA; EE: VAARTUS, KLASS,KATEGOORIA;
EE:DEKLAREERITUD TOIMIVUS /
PL: Wymiary [mm] LT: Dydiiai [mm] | PL: Dlugas¢; LV: Garums; GB: Length; LT: llgis; EE: Pikkus; 250
Ly vl {rra} RE: MESGUd ] PL: S2erokod; LV. Platums, GB:WIdth; LT: Plotis; EE: Lakus; 120
GB: Dimensions [mm]
PL:Wysokasc; LV:Augstums; GB:Helght; LT:Aukitis; EE:Kdrgus 65
PL: Odchylki wymiarow [mm] PL: Tolerancja: T2; LT: Matmeny tolerancijos kategorija: T2 PL: Dlugosé; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 4
LV: Plelaides [mm] LV: lzmeru pielaizu kategorija: T2 PL: Szerokosé; LV: Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; +3
GB: Dimensions tolerances {mm] GB: Tolerance: T2; EE: Tolerantsi kategooria: T2 PL:Wysokost; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukst t2
;; ﬁée;:uteu?:!i?:;‘!s[mm] PL:Razprletoéc‘ R2; LT:DydEio nuokrypiy tolerancijos kategorija: R2 PL: Dlugosc; LV: Garums; GB: Length; LT: ligis; EE: Pikkus; 5
LV: Izméra izkliedes pielaifu kategorija: R2 PL: Szerokoié; LV; Platums; GB:Width; LT: Plotis; EE: Laius; 3
GB: Range: R2; EE: Mbatude dispersiooni tolerantsi kategooria: R2 PL:Wysokost; LV:Augstums; GB:Height; LT:Aukstis; 2
PL: Ksztait i budowa; ) PL: Rysunek ¢ — element pionowo drazony wg EN 771-1:2011+A1:2015
LV: Forma; LV: Zim&jums ¢ - vertikali caurumots elements saskana.ar EN 771-1: 2011 + Al: 2015
GB: Shape and canstruction GB: Figure ¢ - vertically hollow element according to EN 771-1: 2011 + Al: 2015
LT: Forma LT: Piesinys c - vertikalial perforuotas elementas pagal EN 771-1: 2011 + Al: 2015
EE: Kuju EE: Joonis ¢ - vertikaalselt augustatud element vastavalt EN 771-1: 2011 + Al: 2015 —
PL: thrzyma?os’c’ na sciskanie PL: Katejgoria; LV: Kategaria; G8: Categary; LT: Kategorija PL: Kategoria I; LV: Kategorija |; GB: Category |; LT: Kategorija |; EE:
LV: Spiedes stipriba EE: Kategooria Kategooria |
GB: Compressive strength !
LT: Slégio stipris PL:N/mm?; LV: Nfmm?; G8: N/mm?; LT: Nfmm?; EE: N/mm? 35
EE: Survetugevus | PL: Kierunek ngsqienia: PL: prostopadie do poziomej sr:)olny w murze
LV: Siodzes virziens: LV: perpendikuldri horizontalai Suvei siend
| GB: Load direction: GH: perpendicular to a horizontal joint in masonry wall
| LT: Krivio kryptis: LT: statmenai | horizontalig sililg sienoje
| EE: Koormuse suund EE: perpendikulaarselt hor vuugile seinas
PL: Rozszerzalnost pod wplywem wilgoci;
LV: Izméru maina mitruma ietekme;
GB: Expansion under the influence of moisture; mm/m NPD; N/A
LT: Matmeny pokytis drégmeés poveikyje;
EE: Maotude muutus niiskuse majul
PL: Wytrzymalosé spoiny wg EN 998-2:2011
LV: Saistianas stipriba ar EN 998-2:2011pielik C vértibam
GB: Joint strength according to EN 998-2:2011 N/mm? 0,15
LT: Suvirinima stipris pagal EN 998-2:2011 |
EE: Liitetugevus EN 998-2:2011 lisa C vadrtustega
PL: Zawartosc aktywnych soli rozpuszczalnych PL: Kategoria;
LV: Aktivo Skistodo salu saturs LV: Kategorija;
GB: Content of active soluble salts GB: Category; S2
LT: Aktyviyjy tirpiy drusky kiekis LT: Kategorija
EE: Aktiivsete lahustuvate soolade sisaldus EE: Kategooria
PL: Reakcja na ogien; LV: Reakcija uz uguni PL: Kiasa: LV; Klase:
GB: Reactian to fire; LT: Reakcija j ugn| GB: Grade:LT: Klasé: Al
EE: Reaktsioon tulele EE: Klass:
PL: Absorpeja wody; LV: Odens uzsice PL: % - wagowy: LV: % - péc svara:
GB: Water absorption; LT: Vandens absorbcija GB: % - by weight: LT: % - pagal svorj: 6
EE: Vee absorbeerimine | EE: % - kaalu jargi:
PL: Wspstezynnik dyfuzji pary wodne| |
LV: Odens tvalka vaditspéjas koeficients
GB: Coefficient of water vapor diffusion " 5/10
LT: Vandens gary laidumo koeficientas
EE: Veeauru juhtimisvdime koefi
PL: Gestosé brutto w stanle suchym; LV: Sausa elementa tilpummasa | kg/m’ 1410
s::&3:5&?::2:;:";:::;?:‘&: 4T Sausojo elemento trine masé PL: Kategfnt%a; LV: Kategorijs; GB: Category: LT: Kategorija; EE: D1
Kategooria
PL: Gestosc netto w stanie suchym; LV: Materiala biivums sausa elementa
GB: Net density in the dry state; LT: MedZiagos tankis sausame elemente kg/m*/kategorija 2100/ D1
EE: Materjali tihedus kuivas elemendis
PL: Trwalosé (mrozoodpornosé); LV: ligizturiba sasalianas-atkuianas
ledarbiba PL: Kategotia; LV: Kategorija; GB: Category: LT: Kategorija; EE:
GB: Durabllity (frost resistance); LT: Atsparumas sugalimui - atitirpimui Kategeoria F2
EE: V. d kilmumise-ulesulamise toime all
PL: Substancije niebezpieczne, Bq/kg; LV: Radioaktiva starojuma
emisija,Bq/kg; GB: Dangerous substances Ba/kg; LT: Radioaktyvaus ‘ <2 \\
_ spinduliavimo emisija, Bq/kg; EE: Radicaktilvse kiirguse emissioon, Ba/kg N
7. PL: Wiasciwosci uiytkowe okreslonege powyiej wyrobu sg 2gedne z zestawem deklarowanych wlasciwosci uzytkowych. Niniejsza deklaracja wiasciwoscl uzytkowych wyi rostaje zgodnie z razpunadzeniem\pij nr305/2011 na

PL: W imieniu producenta podpisano; LV: RaZotaja varda parakstits; GB: Signed on behalf of the manufacturer; LT: Gamintojo vardu pasirasyta; EE: Tootja p

wylgczng odpowledziainosé producenta okreslonego powyze|. / LV: Noradita izstradajuma ekspluatacijas deklaracija atbilst noradiajam deklarétajam ekspluatacijas jpafibam, E1D izdota saskana ar Regulu (ES) Nri305/2011 un par to
Ir atbildigs vienigi leprieks noraditals razotdjs. / GB: The performance of the product identified above is consistent with the set of declared performance propert his declaration of performance is issued in accordance with
Regulation (EU) No 305/2011 under the sole responsibility of the manufacturer identified above. / LT: nurodyto gaminio eksploatacijos dekiaracija atitinka nurgdytas deklaruotas eksploatacijos savybes, eksplaatacijos savybiy
deklaracija (E1D) #ducta pagal Reglamenta (ES) Nr.305/2011 ir u j3 yra atsakingas tiktai ankséiau nurodytas gamintojas. / EE: Antud toote toimivusdeklaratsidan vastab deklareeritud toimivusele, TD on v.:;yamud kooskalas

maarusega (EL) nr 305/2011 ja eeltoodud tootja ainuvastutusel. /

ja nime! allkirjastanud. Feressiovensalfionere Magapid eeerssserr rrrrmentrsay
PL: Imig Nozwisko — stanowisko; LV: Vards vzvards — amats; GB: Name Surnome — position: LT: Vardas, pavardé - pareigos; EE: Nimi, perekonnonimi - amgt; Lode SIA Liepas raZotilps rafo; s vaditajs/Maris Strazds
PL: Miejscowosc: data; LV: Vieta: datums; GB: Piace, date: LT: Vieta: data; EE: Koht: kuupGev; Liepa, 19/12.2022.




